100 Kosakata Bahasa Hokkien dan
perbedaannya dengan Bahasa Mandarin
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Hokkien
(Romanisasi)

gua

i

lan

gun

kam
si

kah

lang

chhia

Mandarin
(Hanzi)
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Pinyin

zanmen

wdmen

tamen

chi

hé

qu

ai

shuo /jiang
zhdo

xié

kan

ting

yao
méiyou
you

hao

bu hdo

ma / shiféu
si

hé / gén
hun

rén

ché

Arti Bahasa
Indonesia

saya
kamu

dia (laki/
perempuan)

kita (termasuk
lawan bicara)

kita (tidak
termasuk
lawan bicara)

mereka
makan
minum
pergi
datang
bicara

cari
menulis
melihat
mendengar
mau

tidak punya
punya

baik

tidak baik
apakah
mati
dengan
campur
orang

mobil /
kendaraan
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pang
chhid

kha

bin

chha
pang-kang
l3i-pai

jit-pun

si6-a
ta-po

kong-kong
chhit-a

chu
chhiu-bé
chhit-thau
chhau
béh

guabbd

guabha
khi pian
chhit-sT
lau

sié
chhiu-thir
chha-pni
mi b

sio-tsu

chia
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bang
shou
jiao / tui
lidn
chao
shuijiao
Xmgqi
Ribén
bu hui
hui
pian
shi

w

yé
luo/la
xiaohai
nainai

yéye
cazi [ saozhdu
jia / fangzi
féizao

yashua

chou

yao

ni péngydu

nan péngyou
qu pian
shoubiao
lao

xiao
chuanghu
chdofan

shénme
laoban
liang

de

tolong
tangan
kaki
wajah
masak (goreng)
tidur
minggu
Jepang
tidak bisa
bisa
bohong
adalah
juga

ya / lho
(partikel)

anak kecil
nenek
kakek

penghapus /
sapu

rumah
sabun
sikat gigi
bau / busuk
mau

pacar
perempuan

pacar laki-laki
pergi bohong
jam tangan
tua

kecil

jendela

nasi goreng
apa

bos kecil /
pemilik toko

(kata satuan
kendaraan)

(partikel
kepemilikan)
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hoX
tAg
hai

chid-kha
tui

tso

sai
hofdo
sin-sen
li h6 bo?
gua hé
b6 ho
khah ho
chin hd
tai-a
si6-a
chhit-a-kong
bo-chai
chai

hé chiald
hé khoar
pai-sen
mpKhi
si-kan
chhui
sui

kiar
pang
tshut-1ai
jl-pun
to-sia
bo6-iau
khi-a
sié-lian
phah
t1-to
chhut-thau
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tangchi
cong

Zuo
yao / déi

zhu hao
[doshi

ni hao ma?
wo hén hao
bu hao

geng hao
feichang hao
gege
didi / méimei
ai ldodao

bu zhidao
zhidao
haocht
hdokan
duibugi

méi imao
shijian
piaoliang
shuai/ hdokan
pa

fang

chalai

Ribén

xiexie

bu xtiyao
xidohai
gingrén / airén
da
nali / nabian

chumeén

memberi
tunggu

berikan /
antarkan

sendok
dari

buat/
melakukan

harus

semoga baik
guru

Apa kabar?
Saya baik
Tidak baik
Lebih baik
Sangat baik
kakak laki-laki
adik

cerewet
tidak tahu
tahu

enak dimakan
enak dilihat
maaf

tidak sopan
waktu

cantik
tampan / bagus
takut

taruh

keluar
Jepang
terima kasih
tidak perlu

anak kecil
(panggilan)

pacar (sayang)
pukul
dimana

keluar rumah
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